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IN THE SUPREME COURT 0? ONTARIO 



BETWEEN: 



HARRY PARKMA and 
OLEV TRASS 



- and - 



MART TARUM 



Plaintiffs 



Defendant 

}*/?£<;// /?.* . AMENDED STATEMENT OF CLAIM 

(Writ issued the 18th day of December, 1964) 

1. The plaintiff Harry Parkma is a Tax Officer; the plaintiff 

1 ‘ f 

Olev Trass is a Professor, of Chemical Engineering? md both plaintiffs 
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reside in the Municipality of Metropolitan Toronto and are and were 
at all material times members of 'the Executive of the Estonian 
Central Council in Canada. 



j; 
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2. • The defendant is a solicitor of the Supreme Court of ' 

M'slissl* . j 

Ontario, residing in the said Municipality of Metropolitan Toronto, GBas&sO I 



and is a member of the Estonian Community (so-called) in Canada. ' ,*£££« ! 

3. The objects of the Estonian Central Council in Canada, , masssM ? 

EQKSS&sa ,, 

which is the representative body of all persons of Estonian origin ! - 

.* • " 

i ' 

residing in Canada, is to provide the focal point for the co-ordine.-' i- 



tion of the activities of all Estonians in Canada, individually ana ; jp’sssaa 
through local organizations in their avowed and active opposition • 

‘ HsJIkJI 

to the doctrine of Communism generally and the' Communist regime in ; (gpsgESl 
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their native land of Estonia in particular. 

. . 1 

4. The Estonian Central Council m Canada is comprised of 

thirty members elected for a term of three years by the vote of all 
Estonians in Canada, the present Central Council having been elected 
in or about the month of May, 1933. In addition, there are eight 
ex-officio members (former Statesmen of the Republic of Estonia) 
and fourteen member -delegates of certain Estonian organisations. 



l 



From amongst- the members- of the Estonian Central Council in Canada; 
an Executive comprising a President and nine Directors is elected, 
annually in the month of October. 

5. The plaintiffs Harry Parkma and Olcv Trass are and have ; 

been at all . material times the President and a member of the said , 
Executive, ' respectively. , 



6. The defendant has participated personally in the distribution 

i 

I ‘ 

to known members of the Estonian Community in Canada who speak and 1 



understand the Estonian language of successive anonymous bulletins; in ■ 
the Estonian language called ETA, a name of patriotic significance 
to Estonians, such bulletins (of which thousands have been published 



and distributed) being dated respectively the 28th September, 1864) 
the 16th October, 1964 and the 12th November, 1964, in each of which 
said bulletins, as the recipients well understood, the plaintiffs and 



each of them have been represented as betrayers of the avowed objects 

" j 

of the Estonian Central .Council in Canada and cor.sorters with known 
Communist henchmen and representatives of the Communist regime in 



Estonia. 



The said .bulletins with the English translations thereof 1 



are as follows: 



Bulletin of the 28th September, 1964: 



ETA teatab : 



KAASMAALAaED * 

N.Eestl tecnekas punakir.ionik Rudolf Sirse vastuvdtul 
TEron'ro" 0 -TdTlTvg~ns~~.T ffUf’d'ST - 



Esrmspacva l , 21 septenbri ohtust kuni teisipaevo varahomrn kuni toimus KVN 

■juhatuse liifctno. Kahvus Kiiltuuri Ko^iis.i oni c ainchc ,ja Kult uurnrliiivi .iuliata.j: -. ■ 



dcJ.c!;otsiooni"ir-liit'.moliscs koosseisus . 

Koosviibiraiscst voTs id osa kirjoai k Sal rce E kb a urn, kir.jandu sk riit j._k_ .j o lu u- 

leta .-j a Johannes O .ia. kir.iaiii.K~ "Me~f;da F 1 h la ja a.joni ri ”V aba EG Sti M Lo i net a.-ia Ar - 
vo NaeLapca, pins vccl tcisi. 

Ecsti oial ehti in rchvuspolii.til.is t vo ltlusor.^anisatsiooni HVN-u sciles t 
koosol, e kus t ei i nf orcccri tud v scesc i^noreeridcs meie o ilul ls i asu tisi j_a to ini - 



kooco). e kus t e i info rcceritud. scesc iKnoreendcs moie oHil is i asu u.n ,ia total 
Cos vos tutus t unde tu~l fo:j?.pe ad\ - Hi 1 jen ar;a ka i n e nsdes o n ne ed isikud - su Uer.ud 
dTaforcat siooniks ocia s uud ,ja bums u ann ud Kuina Koia, rnt ta d se l leks, et te.kns - 



t c. do To e levi'-.ul litas non l as te IiuI kuS . 

— ““ <■. .i it _ > ^ t . OA A ^ 1 n 1 n . . n 



fine;} i *r?J K<?. h .f C$ t CfT. i HC . 





<,cn 




SnnaJ, njnl v J. i. Ij 1 3 Toronto coiUJUiMci Kfiln/i nolo nSjnrum/;nr !<olonol h. Il/*b - 
no , “Tic iT'orlu’ oTJntTvulfua colter. wuigeTd ai¥t TooiTl~~]rr in eenu'~t o'r. dcIo puroncHilstjncva-' 
dc footosi. ~,;c I c vUTtlusort-unTsotsioonid on tcinud senini ona pnrinu, ct ot 
TTeTgTt ad a j n vas t~u~~os t uda punas tc aireenidc mcoIiTustclc’ - kuni cseaspuc va oh tu 
- fu, mil-sec UfiTsr inn ~va rl^e.s'~l<'u~Rl<u . 

7 ^ una on poh.just nrvata. et avoiiKkusc lc: ku u l uv j a vajalik. informatsloon 
lanns.tatak.se osavotjatc poolt, siis kacsoLev bulLetuun locb ona Konuscka esita- 
a n i u n i d a Jt t " s u n d □ u s t^TTSTk'u . “ * 

FuFTopuovur; 20' scptcmlTi'1 vottis R. Sirgc uhendusc Snlcic Ekbnuniiga, team- 
on tcr'vTtusi j'o paint uTea'fiiJtr'i,1Tnni "jNurniT'T t KoduMUil ja uvaidas 



-go ctutei 
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maiyijirt 

■HI n 



sc 11c Uoh 



LiN^V Kj.r 



MMEEEICTTOi 



jjjiirT»j*22iS£32JjH3213MiE32^H33yElB2 



dcnTt 



Tallinnas asuv "Valis-c es tlaste g a Kultu u risidc ci ete arendaalse Koni tec , r.i.ng 
Valismaaga sopruse Ja Kultuurisidemetc arendanise Chingu" liikmed on asunud va- 
“ r— ‘ " oaa eesaarkido ssavuteeiiseus . ( Pro~ pcganda ajalcbt "kodunaa " 

r oli esinene Katsc Konada-eestTas tega kontakti looniseKS ja 
as te ~vas~t~upaau nurd niseis! ' 

KUS TOIiiUB JXRGMIKE ilADALL 05 :<?-KKS ON JARGJ.UaED V 0 URUSTAJAP 7 -M 1 S SAAB EQASI? 



Ecraaspaeval, 28 septenbril 13S4. 



(ViSlja seadetud 3000 et;) 



English translation thereof: 



ETA announces: 



compatriots : 

Soviet Estonian noted red v/riter Rudolf Sirge 
received as visitor "'by' Estonians iff - Toronto"! 



A secret meeting has taken place at the home of Mr. Karl 
Serme in the Estonian apartment block at 8 Corinth Gdns. Toronto, on 



t he evening of Monday Sept. 2lst until the earl y morning of Tuesday, 
Mr, Serine is -a member of the Estonian Central Council Executive. 



ESjESw; 

eressd' 



ESBSfc- 

iSSKsv 

fS3& 7 ‘ 



chairman of its 'Cultural Commi 



■ncl the director of the Cultural 





Archives. The purpose of the secret meeting was to mee 



, a note 



er from Soviet Es 



member of the eleven man Cultural Delocation from the 



Soviet Union. 
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Present at the mooting were writer 5a Inc Efcbnum, critic ar.cl 







poet Johannes Oja, writer Magda Pihla and the editor of the journal "Vaba 
Eesti" (Free Estonia), Arvo Kaelapea, and also others. 

The Estonian newspapers and our National Political Battle 
Organisation (Estonian Cent ral Counci 1 )_v/er e not in formed of this meeting. 
Thereby our important organs had been ignored and (the people arranging 
. the meeting) have acted on their own wi thou t any sense of responsibility . 
Later, upon sobering, 'these'. 'people have become tightlipped and are not 

I 

giving any information about the meeting. They have also tried to do 

’ ” I 

everything possible for the purpose of preventing the spread of the 
truth among their compatriots. 

On the twentieth anniversary of our exile has the "intelligencia" 



among the Toronto Estonians rushed with open arms to receive the 



c ommunist functionary and thereby tak en steps which break up the unity 
and political thinhing amo n g our exiled gr ou p. This action will directl y 
be of damage to our fight for political freedom. 

At about the same time our war hero, Colonel A. Rebane was . 
visiting Estonians in Toronto. Kis speech showed us clear objectives and 



reminded us of the promises made while we v.ere fleeing Estonia. Our 



battle organizations have until now done their best to e;cplain and 



oppose the tempting sounds of the red sirens — until Monday nigh 




1 



joint battle-fron t collapsed. 

Since there are reasons to believe that the essential informa- 



tion which should belong to the public will be suppre 



were at the meeting, this present bulletin considers i 



brieflv v:h 



and informed her that he had greetings and a p 





Mrnni-Nurm, m -r tenia , ana ex 
















5. 



them and to give nccoeoary information. Fo.Uov.’ing that, suitable 
contacts were made an d a meeting was arranged for Monday night. The 
host, Karl Eerme, drove R. Sirge from the "King Edward 11 hotel to his 

. apartment where the invited gro up was already waiting. D etailed j 

information regarding what was di scussed there and what information ' 

was passed along is not availab le. However, i t is known that it was not ; 
until just before daybreak on Tuesd ay when th e group left and Fur, Sirge j 
was driven back to his hotel.' i 

We consider it our duty to present factual information taken 

from Soviet- Estonian sources regarding "who is who" jvnongthe authors' . { 

, — - t 

functio naries in Estonia. 

R. Sirge , born: 1904 in Tartu. Beginning 1940 a so-called 
bu i lder of new life. Secretary of the Writers' Association of the 
Estonian Soviet ' Socialist Republic. Rewarded the Order "Mark of Respect 



for his services to the population . 



Minni Nurmc , born: 1917 in the province of Viljandi, Went 
to the Soviet Union at th e beginning of the war, -with her husband. Rad u , 
Hint. Since 1944, me mber of the ESSR Authors' Union. , 

■ — * j 

Aadu Hint, born: 1910 in Muhu. Vias an active executor of the | 

“ ' ' r * 

1940 June communist takeover. The person who brought Estonian literature 
- . . “ ' • ! 
u nder commit nisrrn Editor of "Communist" and "Five Corners". Awarded 

■l 

with Orders for services as an "author of the public". Member of the J 
ESSR Presidium. 

Members' of the "Committee for Developing Cu ltural Ties with 
Estonians in Exile" and "The Societ y for Develop ing Cu ltural Ties and ■/ , 
Friendship with Foreign Countries ", i n Tallinn, hav e s tarred very her d • 
work in order to reach their objectives. Th ey publish the propag anda 



jou 



mal "Homeland" . This here was the first attempt to make coni 



with Estonians in Canada and t o break the r esist a nce of th e E stonia ns 
in exile. • - 





